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(4) Pomoénici ministra za svoj rad i rad organizacione jedinice
kojom rukovode odgovomi su Ministru.

(5) Nagelnik Sektora i Sef pisamice za svoj rad i rad
organizacione jedinice kojom rukovodi odgovoran je
Pomoéniku ministra.

(6) Sef Helikopterske jedinice za svoj rad odgovoran je
Ministru.

Clan 217.
(Medusobna saradnja)

Drzavni sluzbenici i namjedtenici u osnovnim, odnosno
unutra$njim organizacionim jedinicama Ministarstva i Uprave
policije, redovno razmatraju natin izviSavanja poslova 1 zadataka
iz svog djelokruga rada, preduzimaju odgovarajuée mjere i
ostvaruju medusobnu saradnju u cilju efikasnog i racionalnog
izvriavanja tih poslova.

POGLAVLIE V - STRUCNI KOLEGIJ I RADNA TIJELA

Clan 218.
(Sastav i nadin rada Struénog kolegija)

(1) U Ministarstvu djeluje Struéni kolegij Ministarstva i Uprave
policije i Struéni kolegij Ministarstva. Zadatak Strutnog
kolegija je da razmatra naCelna i druga pitanja iz djelokruga
rada Ministarstva i Uprave policije i o njima daje misljenje i
prijedloge Ministru, daje miljenja na nacrte i prijedloge
zakona koje predlaze Ministarstvo, a Ciji tekst utvrde
organizacione jedinice, svaka o pitanjima iz svoje
nadleznosti, daje misljenje o prijedlogu Pravilnika o
unutrainjoj organizaciji Ministarstva, te o svim pitanjima
koja s obzirom na znacaj zahtjevaju kompleksnu analizu i
obrazlozZenje.

(2) Struéni kolegij Ministarstva i Uprave policije sacinjavaju:

a)  ministar;

b)  sekretar Ministarstva;

c)  policijski komesar;

d)  3efKabineta ministra;

e) glavni kantonalni inspektor;

f)  pomoénici ministra i

Sef Helikopterske jedinice.

(3) Struéni kolegij Ministarstva sadinjava:

a)  ministar;

b)  sekretar Ministarstva;

c) SefKabineta ministra;

d)  glavni kantonalni inspektor;

e) pomoénici ministra i

f)  Sef Helikopterske jedinice.

(4) Prema potrebi ministar moZe pozvati i druge zaposlenike
Ministarstva da uéestvuju u radu Struénog kolegija.

(5) Strugni kolegij saziva i njime rukovodi ministar, a u slu€aju
njegove sprijecenosti sekretar Ministarstva.

(6) O svakoj sjednici Struénog kolegija vodi se zapisnik.

(7) Ostala pitanja koja nisu regulirana odrebama ovog
Pravilnika, a koja se odnose na nacin rada Strutnog
kolegija, utvrdit ¢e se posebnim Poslovnikom o radu.

Clan 219.
(Naéin formiranja i djelokrug rada radnih tijela)

(1) Za realizaciju pojedinih slozenijih zadataka koji zahtijevaju
zajednicki rad zaposlenika razligitih profila dvije ili vise
osnovnih, odnosno unutrasnjih organizacionih jedinica
Ministarstva, Ministarstva i Uprave palicije ukoliko se radi
o poslovima koji zahtjevaju zajednicki rad, ministar i
policijski komesar mogu obrazovati stalne ili povremene
struéne komisije, struéne grupe i druga stalna ili povremena
radna tijela (u daljnjem tekstu: radna tijela).

(2) Radna tijela iz stava (1) ovog &lana formira ministar
rjeSenjem, a ukoliko se radi o zajednickim poslovima iz
prethodnog stava na prijedlog policijskog komesara, i istim

se utvrduje: sastav, zadaci, saradnja, Tok, materijalno

obezbjedenje (naknada ¢lanovima, materijalna sredstva za

rad i sl).

(3) RjeSenjem se mogu utvrditi i druga pitanja u zavisnosti od
vrste poslova i zadataka zbog Cijeg izvrenja se radno tijelo
i formira.

(4) U radna tijela mogu biti angaZovani i stru¢njaci izvan
Ministarstva  ukoliko  Ministarstvo  ne  raspolaZe
profesionalnim licima odgovarajuée struénosti, a zadatak
radnog tijela jeste obavljanje posla uskospecijalistickog
profila.

POGLAVLJE VI - SARADNJA U VRSENJU POSLOVA 1

ZADATAKA

Clan 220.
(Obaveze osnovnih i unutrasnjih organizacionih jedinica)

Osnovne, odnosno unutrainje organizacione jedinice, kao i
radna tijela iz ¢lana 219. ovog Pravilnika, u pogledu pripremanja
nacrta i prijedloga propisa opéih akata i drugih materijala za
Skupstinu Kantona Sarajevo, Vladu Kantona Sarajevo i njihova
radna tijela, duzni su da se pridrzavaju odgovarajuéih propisa i
odredaba poslovnika, smjernica i zaklju¢aka njihovih radnih
tijela, naroito onih koji se odnose na sadrzinu, formu, rok i
druge poslove od znataja za organizaciju rada na pripremi
prijedloga propisa, opéeg akta ili drugog materijala.

Clan 221.
(Saradnja u pripremi prijedloga i nacrta propisa)

Ako nacrt ili prijedlog propisa ili drugog akta i drugih
materijala sadr#i materiju koja spada u djelokrug dvije ili vise
osnovnih, odnosno unutrasnjih organizacionih jedinica, na izradi,
pripremanju ili davanju sugestija, misljenja ili prijedloga o tom
materijalu, sudjeluje u okviru svoga djelokruga rada, svaka od tih
organizacionih jedinica, a konacan tekst tog materijala priprema
ona organizaciona jedinica u &iji djelokrug rada pretezno spada
odnosni materijal.

Clan 222,
(Saradnja Ministarstva sa drugim organima, organizacijama i
institucijama)

Ministarstvo u izvrSavanju svojih poslova ostvaruje
saradnju sa Ministarstvom sigurnosti Bosne i Hercegovine,
Federalnim ministarstvom unutra$njih poslova, Ministarstvom
unutrainjih poslova Republike Srpske i njegovim centrima javne
bezbjednosti, Policijom Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine,
kantonalnim  ministarstvima  unutradnjih  poslova, drugim
organima uprave i ostalim drzavnim, federalnim i kantonalnim iz
svoje nadleznosti, kao i u svim drugim pitanjima koja su
odgovarajuéim zakonom utvrdena kao pitanja od zajednickog
interesa u oblasti unutrainjih poslova radi razmatranja i
usagladavanja eventualnih zajednickih akcija i mjera.

Clan 223.
(Saradnja sa drugim pravnim licima)

(1) Ministarstvo ostvaruje saradnju i sa nadleznim opéinskim
sluzbama i drugim organima opcinskog nivea vlasti u
obavljanju poslova i zadataka koji su zakonom i propisima
donesenim na osnovu zakona utvrdeni kao zajednicka
nadleZnost.

(2) Preduzeéa i druga pravna lica koja obavljaju privrednu
djelatnost kao i nevladin sektor, takoder su subjekti sa
kojima Ministarstvo ostvaruje saradnju, a radi izvrSavanja
poslova i zadataka od zajednickog interesa.

(3) Saradnju sa drZavnim organima, organizacijama i
institucijama kao i drugim pravnim licima Ministarstvo
ostvaruje 1 putem razmjene iskustava, usaglasavanjem
programa rada, razmjeni informacija, odrzavanjem
sastanaka i  savjetovanja, pribavljanjem  misljenja,
donogenjem prijedloga i inicijativa za rjeSavanje odredenih
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pitanja, razmjene analiticko-informativnih materijala i
drugim oblicima saradnje.

POGLAVLIJE VII - PROGRAMIRANIJE I PLANIRANJE

RADA
Clan 224.
(Program rada)
(1) Planove i programe rada Ministarstva donosi ministar. U

(1

2)

(3)

4

(2)

(3)

8y

programu rada utvrduju se po pravilu jednogodidnja
aktivnost Ministarstva u poslovima i zadacima iz njegovog
djelokruga, a koji mora biti uskladen s Programom rada
Vlade Kantona Sarajevo i SkupStine Kantona Sarajevo.
U planovima rada utvrduje se raspored, dinamika, izvrioci
1 drugi uslovi potrebni za izvr§avanje planiranih poslova i
zadataka.

Clan 225.

(Procedure izrade Programa rada)

Dono3enju Programa rada prethodi utvrdivanje teksta
Nacrta Programa rada Ministarstva koji se dostavlja se
Strucnoj sluzbi Vlade Kantona Sarajevo najkasnije do 15.
oktobra tekuc¢e godine za narednu godinu, a isti sadrzi
prijedlog pitanja koja ¢e se uvrstiti u Program rada Vlade
Kantona Sarajevo, odnosno Skupitine Kantona Sarajevo.
Nakon donodenja Programa rada Vlade Kantona Sarajevo,
u skladu sa utvrdenim Programom rada Vlade Kantona
Sarajevo, Program rada Ministarstva donosi ministar
najkasnije u roku od 10 dana od dana donosenja Programa
rada Vlade Kantona Sarajevo.
Na osnovu utvrdenog Programa rada, osnovne
organizacione jedinice, odnosno rukovodioci osnovnih
organizacionih jedinica, duzni su donijeti mjesecne i
periodi¢ne planove rada kojim se utvrduju: poslovi i zadaci,
izvrsioci, rokovi, saradnja i druga pitanja relevanina za
izvrienje utvrdenih poslova i zadataka.
Planovi iz stava (3) ovog ¢lana moraju se donijeti najkasnije
pet dana prije isteka prethodnog perioda za naredni period.
Planovi iz st. (3) i (4) ovog ¢lana utvrduju se na osnovu
pojedinaénih  mjeseénih i periodiénih  planova rada
unutra§njih organizacionih jedinica u sastavu osnovnih
organizacionih jedinica.

Clan 226.

(Periodi¢ni izvjestaji o radu)

Na osnovu utvrdenih planova rada rukovodioci osnovnih
organizacionih jedinica: Sef kabineta, glavni kantonalni
inspektor, pomocénici ministra i Sef helikopterske jedinice
svaki iz nadleznosti organizacione jedinice kojom rukovodi,
podnose mjesecne i periodicne izvjestaje o radu koji sadrzi
podatke o ostvarenim poslovima i zadacima prema planu
rada, poslovima i zadacima koji nisu realizirani sa
obrazloZenjem i razlozima te prijedlogom za njihovo
rjeSavanje.
lzvjestaj o radu iz prethodnog izvjeltajnog perioda se
donosi na osnovu mjeseénih izvjeStaja o radu osnovnih
orgamizacionih jedinica koji se dostavljaju nadleznoj
organizacionoj jedinici Ministarstva u &ijoj su nadleznosti
poslovi analitike.
Mjesecni i periodicni izvjeStaj o radu podnosi se najkasnije
10 dana po isteku izvjestajnog perioda.

Clan 227.

(Godisnji izvjestaji o radu)

Osnovne organizacione jedinice su duzne godisnji izvjestaj
o radu dostaviti nadleznoj organizacionoj jedinici
Ministarstva za poslove analitike, kao 1 izvjeStaj o
izvriavanju Programa rada najkasnije do 10. januara tekuce
godine. Navedena organizaciona jedinica nadleZna za
poslove analitike je duzna najkasnije do 15 januara tekuce

2)

()
(4)

godine saciniti izvjeStaj o radu ministarstva i dostaviti ga
ministru.

Ministarstvo podnosi izvjedtaj o svom radu Vladi Kantona
Sarajevo najkasnije do 31. januara tekuée godine za
prethodnu godinu.

Na zahtjev Skupstine Kantona Sarajevo Ministarstvo je
duzno podnijeti izvjestaj.

Godisnji izvjestaj o rjeSavanju upravnih stvari u upravnom
postupku podnosi se u skladu sa ¢lanom 294, Zakona o
upravnom postupku i Uputstvom o sadrzaju obrazaca
izvjeStaja o rjeavanju upravnih stvari u upravnom
postupku.

POGLAVLJE VIII - NACIN OSTVARIVANJA PRAVA I
DUZNOSTI 1Z RADNQG ODNOSA I DISCIPLINSKA
ODGOVORNOST DRZAVNIH SLUZBENIKA I
NAMJIESTENIKA

(h

(2)

(3)

(€]

Clan 228.

(Radnopravni status)
Na radnopravni status drzavnih sluzbenika u Ministarstvu,
primjenjuju se odgovarajuée odredbe Zakona o drzavnoj
sluzbi u Kantonu Sarajevo, odredbe propisa donesenih na
osnovu tog Zakona i ovog Pravilnika.
Na radnopravni status namjeStenika u Ministarstvu
primjenjuju  se odgovaraju¢e odredbe Zakona o
namjedtenicima u organima drzavne sluzbe u Federaciji
Bosne i Hercegovine, odredbe propisa donesenih na osnovu
tog Zakona i ovog Pravilnika.
Na radnopravni status zaposlenika Ministarstva primjenjuju
se odredbe Zakona o unutradnjim poslovima Kantona
Sarajevo ukoliko propisima iz st. (1) i (2) ovog clana
odredeno pitanje nije propisano ili ukoliko tim propisima
nije drugacije odredeno.
Plate i naknade drzavnih sluzbenika i namjeStenika
Ministarstva isplac¢uju se u skladu sa odredbama Zakona o
placama i naknadama u organima vlasti Kantona Sarajevo,
Uredbom o naknadama koje nemaju karakter place,
Uredbom o naknadama troSkova za sluzbena putovanja,
Kolektivnim ugovorom i Pravilnikom o plaéama i
naknadama.

Clan 229.

(Prijem pripravnika)

Pripravnici se primaju u radni odnos na nadin utvrden

zakonom i pod uslovima, broju i stepenu i vrsti $kolske spreme
utvrdenim odlukama, programima i planovima Vlade Kantona.

(1

3)

Clan 230.
(Disciplinska odgovornost)

Postupak utvrdivanja disciplinske odgovomosti drzavnih
sluzbenika vodit ¢e se u skladu sa odredbama Zakona o
drZavnoj sluzbi u Kantonu Sarajevo i Uredbom o pravilima
disciplinskog postupka za disciplinsku  odgovornost
drzavnih sluzbenika u organima drzavne sluzbe u Kantonu
Sarajevo i to za povrede sluzbene duZznosti koje su utvrdene
Zakonom i propisima donesenim na osnovu tog Zakona.
Postupak  utvrdivanja  disciplinske  odgovomosti
namjedtenika vodit ¢e se u skladu sa odredbama Zakona o
drzavnoj sluzbi u Federaciji Bosne i Heregovine Uredbe o
pravilima  disciplinskog  postupka za  disciplinsku
odgovornost drzavnih sluzbenika u Federaciji Bosne i
Hercegovine koja se primjenjuje na namjestenike, kao i na
osnovu odgovarajuéih odredbi Zakona o namjeStenicima u
organima drzavne sluzbe u Federaciji Bosne i Hercegovine
1 propisima donesenim na osnovu tog Zakona.

Postupak odgovomosti drzavnog sluzbenika i namjeStenika
Ministarstva za materijalnu $tetu (postojanje Stete, njenu
visinu i okolnosti pod kojima je ucinjena) utvrduje
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Komisija koju obrazuje Ministar, u skladu sa posebnim
propisom.
Clan 231.
(Drzavni sluzbenici sa posebnim ovladtenjima)

Drzavni sluzbenici sa posebnim ovlaStenjima su glavni
kantonalni inspektor i inspektori koji poslove i zadatke obavljaju
u skladu sa odredbama Zakona o organizaciji organa uprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine i drugim zakonima kojima je
regulisana odgovaraju¢a upravna oblast i nadzor u okviru iste.
POGLAVLIE IX - JAVNOST RADA

Clan 232.
(Efikasnost u ostvarivanju prava i obaveza)

Organizacijom obavljanja poslova iz djelokruga rada
Ministarstva utvrdenih ovim Pravilnikom omoguéuje se
gradanima i pravnim licima da jednostavnije i u $to kra¢em roku
ostvaruju svoja prava, pravne interese i izvriavaju svoje obaveze
u Ministarstvu.

Clan 233.
(Nacin ostvarivanja javnosti rada) .

Ministarstvo obavjedtava javnost o pitanjima 1z svog
djelokruga rada koja su od znadaja za gradane i pravna lica kao i
o mjerama za njihovo rjeSavanje.

Ostvarivanje javnosti rada vrii se odrzavanjem konferencija
za Stampu i drugim oblicima saradnje sa sredstvima informisanja,
odrzavanjem 1 azuriranjem web stranice Ministarstva, davanjem

zvaniénih  saopitenja putem redovnog ili  povremenog
dostavljanja nadleZnim organima (izvjestaji i sl.).
Clan 234.
(Obaveza zastite osobnih podataka gradana i zastite tajnih
podataka)

Javnost rada Ministarstva ostvaruje se u skladu sa
odredbama Zakonom o slobodi pristupa informacijama u
Federaciji BiH, Zakonom o zastiti tajnih podataka, Zakonom o
zastiti lignih podataka, kao i propisima i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu istih.

Clan 235.
(Pristup informacijama)

U skladu sa odredbama Zakona o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine koji rade na
odgovarajuéim mjestima u &ijem opisu poslova i zadataka je
vodenje evidencija i obrada podataka koji mogu biti predmet
zahtjeva za pristup informacijama, ¢e po zahtjevu sluzbenika za
informisanje pruZiti istom saradnju i postupati po zahtjevima,
obradivati i dostavljati podatke, svaki iz svog djelokruga rada, u
skladu sa odredbama navedenih Zakona.

Clan 779.
(Prestanak vaZenja)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi
Pravilnik o unutra$njoj organizaciji Ministarstva unutranjih
poslova Kantona Sarajevo, broj 01-12-6/17 od 29.06.2017.
godine, broj 01-12-7/17 od 25.09.2017. godine, broj 01-07-05-
5436/19 od 02.10.2019. godine i broj 01-7-04-489/20 od
24.01.2020. godine.

Clan 780.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom dobijanja saglasnosti
Vlade Kantona Sarajevo, a objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo" i na sluzbenoj web stranici Ministarstva
unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo, izuzev dijela pravilnika
koji se odnosi na Upravu policije.

Broj 01-7-02-4934/21

16. februara 2022. godine
Sarajevo

Ministar
Admir Katica, s. 1.

Ured za borbu protiv korupcije i upravljanje
kvalitetom Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 66., stav 2. 1 ¢lana 68., stav 3. Zakona o
organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 35/05), a u vezi sa
¢lanom 68. Zakona o prevenciji i suzbijanju korupcije u Kantonu
Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 35/22), Sef
Ureda za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona
Sarajevo donosi

INSTRUKCIJU
O POSTUPANJU PO ZAPRIMLJENIM PRIJAVAMA
KORUPCIJE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Instrukcijom se blize utvrduju pravila i upute o
naéinu obavljanja poslova u vezi prijavljivanja korupcije Uredu
za borbu protiv korupcije i upravljanje kvalitetom Kantona
Sarajevo (u daljem tekstu: Ured), postupanja Ureda po
zaprimljenim prijavama korupcije, zadtite li¢nih podataka i
identiteta prijavitelja, te drugih pitanja koja su vezana za
prijavljivanje korupcije predvidenih u Zakonu o prevenciji i
suzbijanju korupcije u Kantonu Sarajevo (u daljem tekstu:
Zakon).

Clan 2.
(Opéi principi)

(1) Svako lice ima pravo da prijavi bilo koji oblik korupcije u
institucijama iz &lana 2., stav (1) tacka d) Zakona, za koji
sazna na bilo koji nadin.

(2) Prijavitelj ne smije trpiti posljedice zbog prijave korupcije.

(3) Ured je samostalan i nezavisan u obavljanju poslova iz svog
djelokruga i zabranjen je bilo kakav oblik uticaja na
zaposlene u Uredu.

(4) Primami cilj postupanja Ureda je prevencija, otkrivanje i
borba protiv korupcije u Kantonu Sarajevo.

(5) Ured ne moZe mijenjati odluke javnih organa vlasti, niti se
moZe mijeSati u proces odlu¢ivanja pravosudnih organa.

(6) Ured ne zastupa prijavitelie korupcije pred javnim
organima vlasti, niti podnosi Zalbe ili prigovore u njihovo
ime.

Clan 3.
(Zaprimanje prijava korupcije)

(1) Prijava se moze podnijeti Uredu putem protokola, putem
poite, putem elektronske podte (e-mail), putem online
sistema za prijavu korupcije na sluzbenoj web stranici
Ureda, putem kutije/sanduceta za prijavu ili usmeno izjaviti
na zapisnik.

(2) Prijava putem elektronske poste (e-mail) podnosi se na
sluzbenu e-mail adresu Ureda, navedenu na sluzbenoj web
stranici Ureda.

(3) Kutija/sanduce za prijavu korupcije nalazi se u Salter sali
centralnog objekta Vlade Kantona Sarajevo.

(4) Prijem gradana, radi zaprimanja prijava usmeno na
zapisnik, vriit ¢e se utorkom u vremenu od 09:30 do 12:00
sati, te Getvrtkom u vremenu od 12:30 do 15:00 sati, u
sluzbenim prostorijama Ureda.

(5) Zaprimanju usmenih prijava na zapisnik prisustvovat ce
najmanje dva sluzbenika Ureda, a zapisnik sadrzi: naziv
organa pred kojim se obavlja radnja. mjesto gdje se obavlja
radnja, dan i sat kad je radnja zapoceta i zavriena, imena i
prezimena prisutnih  sluzbenika Ureda, podatke o
prijavitelju korupcije. podatke o instituciji za koju prijavitel]
sumnja da je u istoj izvriena korupcija, te opis radnje ili
ponasanja koje se prijavljuje kao korupcija, kao 1 sve
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Broj: 01-9-02-2-3307/25
Sarajevo, 07.07.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BiH
PARLAMENT FEDERACIJE
DOM NARODA

PREDMET: Odgovor na delegatsko pitanje Colakovié Fahrudina, delegata u Domu naroda
Parlamenta Federacije BiH
VEZA: Va3 akt broj: 05/2-02-215;228/25 od 25.04.2025. godine

S postovanjem,

Prilog:

1. Akt Uprave policije,

Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo
broj: 02/1-43/25 od 02.07.2025. godine;

2., CDx1,

o ouNEsSaea T
o e,

Dostaviti:
l; Naslovu;

@Za objavu na web stranici Ministarstva;
3. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba

Certified by

vy

THURINGEN

OO WU} /015 i) brsks
ey Bharrrygen de

1/1







012-07- 2

bocha u XepueroBuHa
®enepauuja bocue 1 Xepuerosuxe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo unutrasnjih poslova : MHHHCTAPCTBO YHYTPAIIEBHX M0CI0BA
Uprava policije ¥Ynpaga noaunuje

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Broj: 02/1- 43125
Datum: 02.07.2025.godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNIJIH POSLOVA
Sekretar Ministarstva

PREDMET: Inicijativa delegata Doma naroda FBiH Colakovié¢ Fahrudina, odgovor - dostavlja se.
Veza: Va$ akt broj: 01-9-02-2-3307/25 od 09.05.2025.godine.

Vasim aktom broj i datum veze dostavili ste inicijativu delegata Doma naroda Parlamenta FBiH
Colakovi¢ Fahrudina, koju je podnio na 18. radnoj sjednici Doma naroda, a koja glasi:

"Da se pokrenu izmjene odredbi Zakonma o policijskim sluzbenicima koje tretiraju osnove za
prestanak radnog odnosa policijskog sluzbenika po sili zakona u smislu uvodenja starosne granice
55 godina Zivota i 40 godina staza osiguranja, osim policijskih sluzbenika koji Zele ostvariti pravo
penzionisanja na licni zahtjev. Da se pod hitno iznadu modaliteti popune odredenog broja
policijskih sluzbenika kroz povecanje kapaciteta Akademije. Da se razmotri pitanje pokretanja
srednje policijske Skole. Da se stvore zakonski uslovi za prelazak i prijem policijskih sluzbenika iz
drugih policijskih agencija.”

Odgovor

Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo, u okviru svojih mogucnosti i nadleznosti, od Marta
2023. godine poduzima intenzivne aktivnosti u cilju popune ljudskih resursa. Analizom ljudskih
resursa je uoceno da nedostaje veliki broj policijskih sluzbenika, te su pokrenute aktivnosti u cilju
popune kroz prijem novih uposlenika. U ovoj godini je nakon $kolovanja pocelo sa radom 28
mladih inspekora, a trenutno je pri kraju Skolovanje 240 kadeta za poziciju policajac, koji bi trebali
poceti sa radom u mjesecu Avgustu ove godine. Trenutno je u zavrsnoj fazi javni konkurs za prijem
200 policijskih sluzbenika za poziciju policajac, koji ¢e po okonéanju procesa biti upuceni na
Skolovanje, i isti bi trebali poceti raditi naredne godine. Takode, Uprava policije je krajem mjeseca
Juna ove godine dobila saglasnost Vlade Kantona Sarajevo za prijem novih 220 policijskih
sluzbenika za poziciju policajac i trenutno su u toku pripreme za raspisivanje javnog konkursa za
prijem. Paralelno sa navedenim aktivnostima vrsi se unapreden]e policijskih sluzbenika putem
internih oglasa, kako bi se kvalitetno popunile rukovod;w pozicije. Pored navedenog, u toku je i
analiza Zakon o unutradnjim poslovima i Zakona o poh,cqsklm sluzbenicima Kantona Sarajevo, a u
cilju izrade prijedloga za izmjene i dopune. : i
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S postovanjem,

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: +387(0)33 286-712, Fax: + 387(0)33 201-705 11
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: komesar@mup.ks.gov.ba

{






bocha u Xepuerosuna
Denepaumja boche u Xepuerosue
KAHTOH CAPAJEBO

Muunucraperso ynyrpammnx nociosa

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrainjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-4201/25
Sarajevo, 07.07.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE [ HERCEGOVINE
OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO
OPCINSKO VIJECE

PREDMET: Odgovor na pitanje vijeénice Sandal Edite, dostavlja se;
VEZA: Va3 akt broj:01-02-12148/25 od 12.06.2025. godine

U vezi Vaseg akta broj i datum veze, dostavljamo odgovor na pitanje, koje je podnijela vije¢nica
Sandal Edita, a koje je glasilo ,, Kada ¢e biti postavljeni radari u ulici Safeta Zajke od Vatrosistema
prema Zabrdu obzirom da je u toku 2024. godine od predstavnika Policijske uprave Novi Grad
dostavljena informacija da su planirana tri stacionarna radara u ulici Safeta Zajke od Vatrosistema
prema Zabrdu medutim jo§ uvijek nisu postavljeni, a svakodnevno na navedenim relacijama dolazi
do saobracajnih nezgoda.*.

Odgovor:

»Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo izradila Je Elaborat o
proSirenju sistema radarskih uredaja na podruéju Kantona Sarajevo, pocetkom 2024. godine.
Elaboratom su planirane instalacije radarskih uredaja na ukupno 50 lokacija na podrucju
cjelokupnog Kantona Sarajevo, a njegova realizacija je podijeljena po zonama od uze gradske
jezgre prema periferijama Kantona. Prema Elaboratu u ulici Safeta Zajke planirano je postavljanje
ukupno tri radarska uredaja. Javna nabavka za realizaciju nulte zone-glavne longitudinale prema
Elaboratu o proSirenju sistema radarskih uredaja je u toku dok se realizacija ostalih odekuje u
narednim godinama u zavisnosti od finansijskih sredstava u budzetu Kantona Sarajevo.”,

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Uprave policije, Ministarstva unutradnjih poslova Kantona Sarajevo
broj:02/2-5-167/25 od 03.07.2025. godine; L Py
2.CDxl. /00 . K a % MINISTAR -
5y e " “’:_‘ 3
S e ;"':_‘ZW:I}nir @
Dostaviti: ".:.-:; At
1. Naslovu; . s W »Fl _
Za objavu na web stranici Ministarstva: ; . ¥ Ag , . '

3. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina bocha u Xepueroeuna
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

Uprava policije

KAHTOH CAPAJEBO Jro
MuHHCTAPCTBO YHYTPAIIILHX MOCJA0BA
¥Ynpasa nosinnuje

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department
SZ0Z-£0- %0
Broj:  02/2-5-167/25 O1-3 - 8- 8- 4%y

Datum: 03.07.2025. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
-n/r Sekretar

PREDMET: Vije¢ni¢ka inicijativa vije¢nice Op¢inskog vije¢a Novi Grad Sarajevo Sandal Edite,
odgovor,dostavlja se.-

VEZA: Akt broj 01-9-02-2-4201/25 qd 25.06.2025.godine

Vezano za akt broj i datum gornji, obavjestavamo Vas da je Uprava policije izradila Elaborat o
proSirenju sistema radarskih uredaja na podrudju Kantona Sarajevo pocetkom 2024. godine.
Elaboratom su planirane instalacije radarskih uredaja na ukupno 50 lokacija na podrugju cjelokupnog
Kantona Sarajevo, a njegova realizacija je podijeljena po zonama, od uZe gradske jezgre prema
periferijama Kantona.

Prema gore navedenom Elaboratu, u ulici Safeta Zajke, a koja je trazena vijeéni¢kom inicijativom je
planirano postavljanje ukupno 3 radarska uredaja i to na sljede¢im lokacijama:

- UL Safeta Zajke od BP Gazprom (naselje Brijes¢e) do skretanja u ul. Harisa Campare, naselje
Zabrde — Zona 1

- UL Safeta Zajke od raskrsnice sa ul. N.P. Cuprili¢a do raskrsnice sa ul. Rajlovac — Zona 2

- UL Safeta Zajke na relaciji Brije3¢e-Rajlovac — Zona 2

Javna nabavka za realizaciju nulte zone — glavne longitudinale prema Elaboratu o prosirenju sistema
radarskih uredaja je u toku, dok se realizacija ostalih zona otekuje u narednim godinama u zavisnosti
od finansijskih sredstava u budZetu Kantona Sarajevo, »

POLICIJSKI KOMESAR
Generalni inspektor nolicije

\% P(a%nfe'vié
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®enepaunja bocHe u Xepiueroeuse 04 -07- ur

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387(0)33 206-417, 286-741, 286-742,Fax: + 387(0)33 226-497
Web: http://mup ks.gov.ba, Email: uniformisanapolicija@mup.ks.gov.ba
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®ezepaunja Boche n Xepueropue
KAHTOH CAPAJEBO
MuuncraperBo ynyTpammux nociosa

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutra3njih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-3275/25
Sarajevo, 07.07.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
OPCINA NOVI GRAD SARAJEVO
OPCINSKO VIJECE

PREDMET: Odgovor na inicijativu vijecnice Prse$ Selme, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj:01-02-7457/25 od 29.04.2025. godine

U vezi Vaseg akta broj i datum veze, dostavljamo odgovor na inicijativu, koju je podnijela vije¢nica
Pries Selma, a koja je glasila ,,Da se pokrenu zakonske radnje na osnivanju Policijske stanice Reljevo
sa dovoljnim brojem sluzbenika i patrolnih vozila.*.

Odgovor:

»Ministarstvo unutradnjih poslova Kantona Sarajevo je misljenja da inicijativa za formiranje
policijske stanice Reljevo neopravdana iz razloga $to bi se formiranjem iste dodatno umanjio broj
policijskih sluzbenika na terenu. Naime formiranje policijske stanice zahtjevalo bi osiguranje objekta,
dezurnu sluzbu-rukovodioce smjene i mlade dezurne Sto je ukupno 15 policijskih sluZbenika, koji su
direktno vezani za objekat, te jedan komandir Sto je ukupno 16 policijskih sluzbenika, a §to bi sve
ukupno negativno utjecalo na pokrivenost terena na podrucju opéine Novi Grad Sarajevo ili Kantona
Sarajevo, jer bi osam patrola bilo manje na terenu.*.

S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajeyvo
broj:02/1-42/25 od 02.07.2025. godine; e g
2 CDxl.

Dostaviti:

1. Naslovu;

2)Za objavu na web stranici Ministarstva;
. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba
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Bosna i Hercegovina BocHa n Xepuerosuna
Federacija Bosne i Hercegovine ®enepanuja bocHe u Xepuerosuie
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO
Ministarstvo unutradnjih poslova ; _ MHHHCTAPCTBO YHYTPALUH-HX 10C/I0BA
Uprava policije Vnpasa noauuuje

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Broj: 02/1- 42/25
Datum: 02.07.2025.godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
Sekretar Ministarstva

PREDMET: Vije¢nicka inicijativa, odgovor - dostavlja se.
Veza: Vas akt broj: 01-9-02-2-3275/25 od 05.05.2025.godine.

Vasim aktom broj i datum veze dostavljena nam je “inicijativa vijeénice u Opéinskom vijecu Novi
grad Sarajevo, kojom se inicira formiranje policijske stanice Reljevo.

Odgovor
[z dostavljene inicijative vidljivo je da je vijeénici poznato da postoji policijsko odjeljenje Reljevo i
da smatra da je potrebno oformiti i policijsku stanicu Reljevo. Imajuéi u vidu nedostatak ljudskih
resursa smatramo da je inicijativa neopravdana iz razloga $to bi formiranje policijske stanice
dodatno umanjilo broj policijskih sluzbenika na terenu. Formiranje policijske stanice, izmedu
ostalog, zahtijeva osiguranje objekta, dezurnu sluZzbu - rukovodioci smjene, mladi dezurni, §to je
ukupno 15 policijskih sluzbenika, koji su direktno vezani za objekat, te jedan komandir, $to je
ukupno 16 policijskih sluzbenika. Iz navedenog se jasno moze zakljugiti da bi ovo negativno uticalo
na pokrivenost terena na podrucju Opstine Novi grad ili Kantona, jer bi osam patrola dodatno bilo
manje na terenu. -

e

S postovanjem, ' \
POLICIJSKI KOMESAR
Generalni in;g?gﬁylicije
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Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: +387(0)33 286-712, Fax: + 387(0)33 201-705 1/1
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: komesar@mup.ks.gov.ba






Bocha u Xepuerosuna

Denepaunja bocue n Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO
Muuncraperso ynyrpammunx nocsiopa

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-4136/25
Sarajevo, 07.07.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
n/r predsjedavajuceg Skupstine

PREDMET: Odgovor na zastupnicku inicijativu zastupnika Campara Aljose, dostavlja se;
VEZA: Vas akt broj: 01-04-31603-3/25 od 03.06.2025. godine

U skladu sa ¢lanom 219. stav 3. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo"- br. 41/12-Drugi novi precidceni tekst, 15/13, 47/13, 47/ 15, 48/16 1 17/22), dostavljamo
odgovor na zastupni¢ku inicijativu, koju je u dana 04.06.2025. godine uputio zastupnik Campara
Aljose, a koja je glasila izmedu ostalog ,,.Da Ministarstvo unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo
osigura tehnicke uslove koji ¢e nakon dono3enja izmjena i dopuna Zakona o taksi prevozu u Kantonu
Sarajevo omoguciti da se ne fotografisu taksi vozila postoje¢im kamerama na autobusnim stajalistima
kada su zaustavljena radi prijema ili izlaska putnika iz taksi vozila.“.

Odgovor:

»Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo je prilikom realizacije Elaborata
sistema za evidentiranje prekriaja nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vozila na
stajaliStima javnog prevoza na podrucju Kantona Sarajevo, osigurala tehnicke uslove koji bi nakon
donoSenja izmjena i dopuna zakonskih odredbi omogucili zaustavljanje taksi vozila radi prijema ili

izlaska putnika iz vozila na autobusnim stajaliStima.*.
S poStovanjem,

Prilog:
1.Akt Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo
broj:02/2-5-165/25 od 03.07.2025. godine;
2.CDx1.

Dostaviti:

1. Naslovu;

2. Stru¢na sluzba Vlade Kantona Sarajevo;
3) Za objavu na web stranici Ministarstva;
4. a/a.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba 171
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/ Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova
Uprava policije

bocha u Xepuerosuna i
®enepaunja boche n Xepueropuse
KAHTOH CAPAJEBO

MEHHECTAPCTBO YHYTPSIIEHX NOC/I0BA
Yopasa nosungje :

04 -07- 05

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Oh 902« 4136

Broj:  02/2-5-165/25
Datum: 03.07.2025. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
-n/r Sekretar
PREDMET: Zastupnicka incijativa zastupnika Campare Aljoge, odgovor,dostavlja se.-

Akt broj 01-9-02-2-4136/25 od 26.06.2025.godine

T L

VEZA:

-
- e,
5 . ——

U vezi vaSeg akta broj i datum gornji, obavjestavamo Vas da je Uprava policije prilikom realiz:
Elaborata sistema za evidentiranje prekrsaja nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vc
na stajaliftima javnog prevoza na podruéju Kantona Sarajevo, osigurala tehnitke uslove koj
nakon donoSenja izmjena i dopuna zakonskih odredbi omoguéili zaustavljanje taksi vozila
prijema ili izlaska putnika iz vozila na autobuskim stajalistima.
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{27 Generalni insp gtor policije

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387(0)33 206-417, 286-741, 286-742,Fax: + 387(0)33 226-497
Web: http://mup ks.gov.ba, Email: uniformisanapolicija@mup.ks.gov.ba






bocha u Xepuerosuna
®enepaunja bocre u Xepuerosute
KAHTOH CAPAJEBO

MuHHCTAPCTBO YHYTPALIILHX MOCA0BA

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj:01-9-02-4716/25
Sarajevo, 09.07.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE I HERCEGOVINE
PREDSTAVNICKI DOM

PREDMET: Odgovor na poslani¢ko pitanje poslanika Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine Magazinovi¢ Sase, informacija, dostavlja se;
VEZA: Akt od 07.07.2025. godine

U vezi poslani¢kog pitanja poslanika Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine
Magazinovi¢ Sase koje je glasilo ,, Koliko je od pocetka 2025. godine izvrieno kontrola vozada na prisustvo
narkotika u organizmu, koliko je od vozaga, bilo pozitivno na narkotike i koliki je broj vozaga odbio testiranje
na prisustvo narkotika.*.

Odgovor:

»U periodu od 01.01.2025. godine do 08.07.2025. godine na podrugju Kantona Sarajevo izvriena Je kontrola
ukupno 356 vozaca kod kojih je postojala sumnja da upravljaju motornim vozilima pod dejstvom opojnih
droga ili psihoaktivnih supstanci. Od ukupno kontrolisanih vozaca kod 20 vozaca utvrdeno je prisustvo opojnih
droga u organizmu. Tokom navedenog perioda 336 voza¢a odbilo Je testiranje na prisustvo opojnih droga bilo
odbijanjem testiranja putem uredaja bilo odbijanjem upuéivanja na strué¢no-medicinski pregled.”.

S postovanjem,

Prilog:
[. Akt Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajev o
broj:02/2-2-250/25 od 08.07.2025. godine; R
2. CDxl. R Qo N TS TA R
= )bQQ:" A G_; \
R opo ?9\ ==
5 ipkatica
Dostaviti:
1. Naslovu; e e
@ Za objavu na web stranici Ministarstva; e N og;’
¥ Elfa. I W o, 9l (‘;?,. //:‘

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
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bocha u Xepueroeuna

Denepanuja bocne u Xepuerosute
KAHTOH CAPAJEBO
MunucTapeTBo yHYTPALIHHX 01082
Ynpasa noaunuje

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova
Uprava policije

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Broj: 02/2-2-250/25
Datum: 08.07.2025. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
-Sekretaru-

Predmet: Dostava odgovora na poslani¢ka pitanja — dostavlja se.-

U skladu sa poslanickim pitanjima poslanika Predstavnitkog doma Parlamentarne
skupstine BiH SaSe Magazinovi¢a, dostavijamo objedinjene odgovore prikupliene od
organizacionih jedinica Uprave policijle MUP-a Kantona Sarajevo, za period od
01.01.2025. godine do 08.07.2025. godine, a koji se odnose na kontrole voza&a motornih
vozila na prisustvo opojnih droga u organizmu:

1. Koliko je od poéetka ove godine izvr$ena kontrola vozaéa na prisustvo narkotika
u organizmu?

U periodu od 01.01.2025. godine do 08.07.2025. godine, na podrugju Kantona Sarajevo
izvrSena je kontrola ukupno 356 vozaca kod kojih je postojala sumnja da upravlijaju
motornim vozilom pod dejstvom opojnih droga ili psihoaktivnih supstanci.

Kontrole su realizovane koristenjem specijaliziranih uredaja za detekciju opojnih droga,
kao i na osnovu neposrednog opazanja i postupanja policijskih sluzbenika na terenu.

2. Koliko je vozaca, od ukupnog broja kontroliranih, bilo pozitivno na narkotike?

Od ukupno kontrolisanih vozaca, kod 20 vozaéa utvrdeno je prisustvo opojnih droga u

organizmu.

Rezultati su potvrdeni putem primjene uredaja za brzo testiranje na narkotike, u skladu s
vazec¢im zakonskim i podzakonskim aktima, te dokumentovani u sluzbenoj evidenciji.
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3. Koliko je vozaéa odbilo testiranje na prisustvo narkotika?

Tokom navedenog perioda, 336 vozaca odbilo je testiranje na prisustvo opojnih droga, bilo
odbijanjem testiranja putem uredaja, bilo odbijanjem upuéivanja na struéno-medicinski

pregled.

Ovakvo odbijanje predstavlja osnov za pokretanje prekrsajnog postupka u skladu sa
Zakonom o osnovama bezbjednosti saobracaja na putevima u Bosni i Hercegovini.

Dostavljeni podaci oslikavaju trenutno stanje provedbe nadzora nad vozacima u kontekstu
upotrebe opojnih droga, a Uprava policije Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo ostaje opredijeljeno za nastavak preventivnih i represivnih aktivnosti u cilju
unapredenja bezbjednosti sacbracaja.

Adresa: Sarajevo, L.a Benevolencija 16
Tel: + 387(0)33 206-417, 286-741, 286-742, Fax: + 387(0)33 226-497
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: uniformisanapolicija@mup.ks.gov.ba 2/2



| Bocha u Xepuerosuna

®enepauuja boche u Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO
MuuuCTAPCTBO YHYTpALIKBAX NOCA0BA

Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-02-2-4309/25
Sarajevo, 04.07.2025. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

n/r predsjedavajuéeg Skupstine

PREDMET: Odgovor na zastupni¢ko pitanje zastupnice Vujovi¢ Vedrane, dostavlja
se;

VEZA:Va3 akt broj:01-04-34176-3/25 od 16.06.2025. godine

U skladu sa ¢lanom 219. Poslovnika Skupitine Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo"- br. 41/12-Drugi novi prediséeni tekst, 15/ 13, 47/13, 47/15, 48/16
i 17/22), dostavljamo odgovor na zastupnicko pitanje koje je postavila zastupnica
Vujovi¢ Vedrana na radnoj sjednici Skupstine Kantona Sarajevo, odrzanoj dana
16.06.2025 .godine, a koje je glasilo ,, Na osnovu koje studije opravdanosti su na
razli¢itim prosirenjima/autobuskim stajalistima u Kantonu Sarajevo postavljene
kamere sa ciljem kaZnjavanja vozaca i kojima je zabranjeno zaustavljanje putni¢kim
motornim vozilim, a posebno vozilima taksi prevoza, ako je poznato da je taksi
sluzbe dio javnog prevoza.”.

Odgovor:

»Uprava policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo je u mjesecu
novembru 2022. godine, izradila Elaborat sistema za evidentiranje prekrsaja
nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vozila na stajaliStima javnog prevoza
na podru¢ju Kantona Sarajevo. Vlada Kantona Sarajevo je odobrila realizaciju ovog
projekta zakljuc¢kom broj:02-04-24803-31/23 od 01.06.2023. godine i odlukom
broj:02-04-27760-4/23 od 15.06.2025. godine. Elaboratom je utvrdena lista od 27
(dvadeset sedam) lokacija na kojima nepropisnim zaustavljanjem i parkiranjem
motornih vozila dolazi do ometanja odvijanja saobracaja na kojima je predvideno
postavljanje kamera koje ée evidentirati ovaj vid prekriaja. Zakonom o osnovama
bezbjednosti saobracaja na putevima u BiH, u ¢lanu 9. stav (1) tacka 68. propisano je
da je stajalite dio povrsine puta namijenjen za zaustavljanje autobusa, trolejbusa ili
tramvaja radi ulaska i izlaska putnika i koje Je obiljezeno saobradajnim znakom.
Dakle, zaustavljanje i parkiranje drugih vozila na stajaliStima nije bilo dozvoljeno
nikada. U ¢lanu 73. stav (1) tacka 10. istog Zakona propisano je da je narogito
zabranjeno zaustavljanje i parkiranje vozila u dijelu kolovoza koji je kao stajaliste za

Adresa: Sarajevo, La Benevolencija 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba 112

/ Certified by

Vs

THURINGEN
5 L1/ R I8 100 5 Nvas
e







vozila javnog saobraéaja obiljezen saobrac¢ajnim znakom i oznakama na kolovozu.
Takode ¢lanom 74. stav (1) tacka 2. istog zakona propisano je da vozaC ne smije
parkirati vozilo na razdaljini manjoj od 15 metara ispred i iza znaka kojim je
obiljezeno stajaliSte za vozila javnog prevoza. Shodno navedenom stajaliSta nisu
namijenjena kako bi se vozaci sa vozilima zaustavljali radi preuzimanja putnika ili da

neko izade iz vozila, ako nisu iz gore navedene kategorije.”.
S postovanjem,

Prilog:
1. Akt Uprave policije, Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona
Sarajevo broj: broj:02-2-5-166/25 od 04.07.2025. godine;

a\“".E’“"M‘lL ISTAR
"_':I?‘IA\ )

o * MUHitCy !

Dostaviti:

1. Naslovu;

2. Struéna sluzba Vlade Kantona Sarajevo;
(3) Za objavu na web stranici Ministarstva;
4. ala.

Adresa: Sarajevo, La Benevolencije 16
Tel: + 387 (0)33 286-701, 286-702,
Fax: + 387 (0)33 226-445
Web: http://mup.ks.gov.ba, Email: ministar@mup.ks.gov.ba

Certified by

1 (1) 43

THURINGEN

O] [ 1015 100 83568
v furw Hrarvimgen de-

2/2



-
- u
;
. b
- B ¥
Wl
P
i
X 1
s

s



Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutragnjih poslova
Uprava policije

bocha u Xepuerosuna

®enepaimja bocre u XepuerosuHe
KAHTOH CAPAJEBO
MuHHCTAPCTBO YHYTPAIIEKLKX NOC/I0BA
Ynpasa noauumje

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Broj:  02/2-5-166/25
Datum: 04.07.2025. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
-n/r Sekretar

PREDMET: Zastupnicka inicijativa zastupnice Vujovi¢ Vedrane, odgovor, dostavlja se.-

VEZA: Akt broj 01-9-02-2-4309/25 od 25.06.2025.godine

Postovani,

u vezi akta broj i datum gornji, obavjestavamo Vas da je Uprava policije MUP-a Kantona Sarajevo, u
mjesecu novembru 2022. godine, izradila Elaborat sistema za evidentiranje prekraja nepropisnog
zaustavljanja i parkiranja motornih vozila na stajalistima javnog prevoza na podru¢ju Kantona
Sarajevo. Vlada Kantona je odobrila realizaciju ovog projekta zakljudkom broj 02-04-24803-31/23
od 01.06.2023.godine i odlukom broj 02-04-27760-4/23 od 15.06.2025. godine.

Elaboratom je utvrdena lista od 27 (dvadeset sedam) lokacija na kojima nepropisnim zaustavljanjem
i parkiranjem motornih vozila dolazi do ometanja odvijanja saobraéaja, na kojima je predvideno
postavljanje kamera koje ¢e evidentirati ovaj vid prekrSaja. Predviden je sistem koji treba da
obezbijedi: nadzor stajalista javnog prevoza, ulazak u zonu saobracaja rezervisanog za vozila javnog
gradskog prevoza, prepoznavanje registarskih tablica, kreiranje baze sa registarskim tablicama vozila
koja se zaustavljaju ili kre¢u u ovim zonama, te uvezivanje u sistem za obradu prekrsaja koji se ve¢
koristi u MUP-a Kantona Sarajevo.

Zakonom o osnovama sigurnosti saobradaja na putevima u BiH, u &lanu 9. stav (1) tacke 68.
propisano je, da je stajaliste dio povrine puta namijenjen za zaustavljanje, autobusa, trolejbusa ili
tramvaja radi ulaska i izlaska putnika i koje je obiljeZeno saobraéajnim znakom. Dakle. zaustavljanje
i parkiranje drugih vozila na stajalistima nije bilo dozvoljeno nikada. U &lanu 73. stav (1) tagke 10.
istog Zakona propisano je, da je narodito zabranjeno zaustavljanje i parkiranje vozila na dijelu
kolovoza koji je kao stajalidte za vozila javnog saobracaja obiljezen saobracajnim znakom i
oznakama na kolovozu.
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Osim navedenog, ¢lanom 74. stav (1) tacke 2. ZOOBS-a na putevima u BiH, propisano je da vozac
ne smije parkirati vozilo na razdaljini manjoj od 15m ispred i iza znaka koji je obiljezeno stajaliste za
vozila javnog saobracaja. Naime, shodno odredbama ZOOBS-a na putevima u BiH, stajalita nisu
namijenjena kako bi se vozaci sa vozilima zaustavljali radi preuzimanja putnika ili da neko izade iz
vozila, a koja nisu iz gore navedene kategorije vozila.

Novéanom kaznom od 40,00 KM kaznit ¢e se za prekriaj vozac koji zaustavi ili parkira svoje vozilo
protivno odredbama ¢lana 73. i 74. Ako je izazvana saobracajna nezgoda, ucinilac ée biti kaznjen
nov¢anom kaznom od 50,00 KM do 200,00 KM, a ako je ucinilac prekrsaja voza¢ motornog vozila,
odredit ¢e mu se jedan kazneni bod. Za prekr3aj kojim je izazvana saobra¢ajna nezgoda vozatu
motornog vozila moze se izreci i zabrana upravljanja ‘r_ngtémifnjifd'iﬂbm u trajanju do dva mjeseca.

/-7 -+ /POLICIISKIKOMESAR
/< ° / Generalni inspektor policije
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Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo unutrasnjih poslova

bocHa u Xepuerorrna
®enepaunja bocHe v Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO

MuHHECTAPCTBO YHYTPAIILHX 10C/10BA

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs

Broj: 01-9-03-3-4123/25
Sarajevo, 01.07.2025. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
OPCINA ILIDZA

OPCINSKO VIJECE

KOMISIJA ZA SIGURNOST

PREDMET: Odgovor na zahtjev Komisije za sigurnost, Op¢inskog vijeca IlidZa, dostavlja se;
VEZA: Va$ akt broj: 01-02-1013/25-2.2. od 19.05.2025. godine

U vezi Va3eg akta broj i datum veze, dostavljamo odgovor na zahtjev da se u ulici Dr- Mustafe Pintola omoguéi
postavljanje kamera koje detektuju nepropisno zaustavljanje i parkiranje vozila, te da Policijska uprava IlidZza
u okviru svojih nadleZnosti poduzme sve mjere kako bi se u ulici Dr. Mustafe Pintola smanjio broj saobracajnih
prekriaja.

Odgovor:

»lzraden je Elaborat sistema za evidentiranje prekrsaja nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vozila
za 27 (dvadeset sedam) stajalista javnog prevoza na podrucju Kantona Sarajevo. Eventualno daljnje prosirenje
Elaborata odnosno navedenog sistema ¢e biti razmatrano sa mjesno nadleznim policijskim upravama, a u
skladu sa budZetskim sredstvima neophodnim za proSirenje ovog sistema. Policijski sluzbenici Uprave policije,
Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo koristeéi raspolozive ljudske resurse i materijalno-tehnicka
sredstva vrSiti kontrolu uéesnika u saobracaju na navedenim lokalitetu, djelujuéi preventivno i represivno u
skladu sa svojim ovlastenjima, preduzimajuci mjere i radnje prema svim nesavjesnim voza¢ima koji ne postuju
odredbe Zakona o osnovama sigurnosti saobraéaja na putevima u BiH, a posebno odredbi koje se odnose na
zaustavljanje i prakiranje motornih vozila, a sve u cilju podizanja stepena sigurnosti saobracaja na veéi nivo.

S poStovanjem,

Prilog:

1. Akt Ministarstva unutra$njih poslova Kantona Sarajevo broj:02/2-6-03-807/25 od 18.06.2025. godine;
2, CDxI.

"MINISTAR

' /A‘ﬁmﬂfl(
Dostaviti: o y
1. Naslovu; :
(Z.Za objavu na web stranici Ministarstva; \ . -
3. a/a. ~—
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Bosna i Hercegovina BbocHa u Xepuerosuna 530
Federacija Bosne i Hercegovine ®enepaumja bocHe u Xepueropune
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO

Ministarstvo unutrasnjih poslova
Uprava policije

MuBBCTAPCTBO YRYTPANIBHX HOCI0BA
Ynpaea noamuuje

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Internal Affairs
Police department

Broj: 02/2-6-0- 04 s
Datum: 18.06.2025. godine

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO
- n/r Sekretara

PREDMET: Zakljuéak, odgovor,dostavlja se .-
VEZA: Akt Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo broj: 04-04-30085/25 od 02.06.2025. godine

Ministarstvo saobra¢aja Kantona Sarajevo je MUP-a Kantona Sarajevo dostavilo u
nadleZnost Zaklju¢ak Komisije za sigurnost, Opéinskog vijeéa IlidZa broj: 01-02-1013/25-2.2. od
19.05.2025. godine, slijedeceg sadrzaja:

“Komisija za sigurnost upucuje zahtjev prema Ministarstvu saobra¢aja Kantona Sarajevo i
Direkeiji za puteve KS da se u ulici Dr. Mustafe Pintola omoguéi postavljanje kamere koja
detektuje nepropisno zaustavljanje i parkiranje vozila, a po uzoru na novi sistem nadzora saobraéaja
koji je implementiran na stajaliStima javnog prevoza (na kljuénim autobuskim stajali§tima u
Sarajevu).

Postavljanjem ovih kamera u navedenoj, ina¢e jednoj od najprometnijih dvosmjernih ulica u
centralnom podru¢ju IlidZe, biée omoguéeno da se nadgleda prohodnopst trotoara i kolovoza, te
automatsko biljeZenje vozila koja nepropisnim zaustavljanjem i parkiranjem ometaju nesmetano
kretanje pjeSaka i vozila duZ ulice, $to ¢e unaprijediti odgovornost voza€a i saobradajnu kulturu i
sigurnost, a ulicu sa velikim prometom uéiniti prohodnijom.

Komisija za sigurnost, takode, predlaZe Policijskoj upravi Ilid?a da, u okviru svojih
nadleZnosti, u meduvremenu poduzme sve mjere kako bi se u ulici Dr. Mustafe Pintola smanjio broj
saobracajnih prekriaja.”

Ogovor na zakljucak:
Postovani,
U vezi akta broj i datum gornji, obavjeStavamo vas da je izraden Elaborat sistema za

evidentiranje prekrSaja nepropisnog zaustavljanja i parkiranja motornih vozila za 27 (dvadeset
sedam) stajali§ta javnog prevoza na podruéju Kantona Sarajevo.
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Eventualno daljnje prosirenje Elaborata, odnosno navedenog sistema ée biti razmatrano sa
mjesno nadleZnim policijskim upravama, a u skladu sa budZetskim sredstvima neophodnim za
prosirenje ovog sistema.

Ujedno vas obavjeStavamo, da ¢e policijski sluzbenici Uprave policije MUP-a Kantona
Sarajevo, koristei raspoloZive ljudske resurse i materijalno - tehnitka sredstva, vrSiti kontrolu
udesnika u saobracaju na navedenom lokalitetu, djelujuéi preventivno i represivno u skladu sa
svojim ovlatenjima, preduzimaju¢i mjere i radnje prema svim nesavjesnim voza&ima, koji ne
postuju odredbe Zakona o osnovama sigurnosti saobra¢aja na putevima u BiH, a posebno odredbi
koje se odnose na zaustavljanje i parkiranje motornih vozila, a sve u cilju podizanja stepena
sigurnosti saobra¢aja na veéi nivo.
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3+ POLICIJSKI KOMESAR
Generalni inspektor policije
Fatmir Hajdarevié¢
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